











Honoring our origins

We push innovation beyond design, reshaping how we engage with
theworld through adeeply human perspective. United by passion, we
believe creativity has no limits when guided by the art of transforming
spaces. Above all, we trust in the power of collaboration, because
what truly drives us is the beauty of what we can create together.

Impulsamos la innovacién mas alla del disefio, transformando
nuestra manera de ver y relacionarnos con el mundo desde
una perspectiva profundamente humana. Unidos por la pasion,
creemos que la creatividad no tiene limites cuando esta guiada
por el arte de transformar espacios. Por encima de todo,
confiamos en el poder de la colaboracién, porque lo que realmente
nos impulsa es la belleza de lo que podemos crear juntos.

Nous repoussons l'innovation au-dela du design, en transformant
notre maniere de voir et d’interagir avec le monde a travers une
perspective profondément humaine. Unis par la passion, nous
croyons que la créativité n'a pas de limites lorsqu’elle est guidée
par l'art de transformer les espaces. Par-dessus tout, nous avons
con ance dans la force de la collaboration, car ce qui nous anime
réellement, c’est la beauté de ce que nous pouvons créer ensemble.






We see Solid Surfaceas an
extension of who we are

Our creativity is shaped by an intimate dialogue with nature, the elegance of
imperfection, and a profound respect for the earth. We celebrate the purity of a
material whose character unfolds with authenticity. Each creation is conceived where
re ned design meets the human spirit timeless, effortless, and free from excess.

Nuestra creatividad nace de un dialogo intimo con la naturaleza, de la elegancia de
la imperfeccién y de un profundo respeto por la tierra. Celebramos la purazde un
material cuyo caracter se revela con autenticidad. Cada creacién se concibe en el
punto donde el disefio refinado se encuentra con el espiritu humano: atemporal,
sutil y libre de excesos.

Notre créativité est fagonnée par un dialogue intime avec la nature, I'élégance de
I'imperfection et un profond respect pour la terre. Nous célébrons la pureté d’'un
matériau dont le caractére se révele avec authenticité. Chaque création nait la ou le
design raf né rencontre I'esprit humain — intemporelle, naturelle et libérée de tout
super u.



Delivering impact where brand and space meet, our materials are engineered
for the dynamic world of retail and shoptting. They combine visual strength
with durability and adaptability, meeting the demands of high-trafc commercial
environments. From agship stores to bespoke retail concepts, they enable bold,
functional spaces that enhance brand identity and elevate the customer journey.

En el punto donde la marca se convierte en espacio, nuestros materiales apgan impacto,
resistencia y versatilidad. Pensados para el ritmo dindmico del retail y el shopfitting
responden a entornos comerciales de alta exigencia con durabilidad, fanantenimiento y
fuerza estética. Desde tiendas insignia hasta proyectos a medida, permiten crear esgios
funcionalesy diferenciadores que potencian laidentidad de marcay la expgencia del cliente.

La ou la marque prend vie dans I'espace, nos matériaux apportent impact, résistance
et polyvalence. Adaptés au rythme exigeant du retail et du shop tting, ils répondent aux
environnements commerciaux a forte fréquentation avec durabilité, facilité d'entretien et
puissance visuelle. Des agships aux concepts sur mesure, ils permettent de créer des
espaces fonctionnels et distinctifs qui renforcent I'identité de marque et I'expérience client.

Retail & Shop tting



Residential

Created to meet the highest standards of contemporary residential architecture, our
materials combine aesthetics, durability, and versatility. From kitchens and bathrooms
to custom furniture and bespoke applications, they offer creative freedom and long-
lasting performance. Ideal for high-end homes and residential developments, they help
shape sophisticated, functional spaces where comfort and design come together.

Concebidos para responder a las mas altas exigencias de la arquitectura
residencial contemporanea, nuestros materiales combinan estética, durabilidad
y versatilidad. Desde cocinas y bafios hasta mobiliario a medida y aplicaciones
personalizadas, ofrecen libertad creativa y un rendimiento duradero. Ideales
para viviendas de alta gama y proyectos residenciales, permiten crear
espacios sofisticados y funcionales donde el confort y el disefio se unen.

Congus pour répondre aux plus hautes exigences de [I'architecture résidentielle

contemporaine, nos matériaux allient esthétique, durabilité et polyvalence. Des cuisines et
salles de bains au mobilier sur mesure et aux applications personnalisées, ils offrent liberté
créative et performance durable. Idéals pour les résidences haut de gamme et les projets
résidentiels, ils permettent de créer des espaces sophistiqués et fonctionnels ou confort et

design se rencontrent.




Designed to meet the demands of the hospitality and contract sectors, our
materials combine design, durability, and high performance. Created for high-
traf ¢ environments, they ensure long-lasting resistance, easy maintenance, and
consistent aesthetics without limiting creativity. Ideal for hotels, restaurants, and
large-scale contract projects, they help create sophisticated, functional, and
memorable spaces where user experience and architectural quality take center stage.

Disefiados para responder a las exigencias del sector hotelero y contract, nuess
materiales combinan disefio, resistencia y alto rendimiento. Pensados para espacios de
uso intensivo, garantizan durabilidad, facil mantenimiento y una estética consistente eh
tiempo, sin limitar la creatividad. Ideales para hoteles, restaurantesproyectos contract
de gran escala, permiten crear ambientes sofisticados, funcionales y memoralsde
donde la experiencia del usuario y la calidad arquitecténica son protagonistas.

Congus pour répondre aux exigences du secteur hotelier et contract, nos matériaux
allient design, durabilité et haute performance. Pensés pour des environnements a forte
fréquentation, ils garantissent résistance durable, entretien facile et cohérence esthétique
dans le temps, sans limiter la créativité. Idéals pour les hotels, restaurants et projets contract
de grande envergure, ils permettent de créer des espaces sophistiqués, fonctionnels et
mémorables, ou I'expérience utilisateur et la qualité architecturale occupent une place
centrale.

Hotels & Resorts



Healthcare

In healthcare environments, where hygiene, durability, and safety are essential,
our materials provide a reliable and design-driven solution. Developed for
hospitals, clinics, laboratories, and care facilities, they combine high resistance
with easy maintenance and a rened aesthetic. Supporting both functionality
and wellbeing, they help shape spaces that feel clean, calm, and built to last.

En entornos sanitarios, donde la higiene, la durabilidad y la seguridad son img@ndibles,
nuestros materiales ofrecen una solucion fiable y orientada al disefio. Desaltados
para hospitales, clinicas, laboratorios y centros asistenciales, combinan alta iis&ncia,
facil mantenimiento y una estética cuidada. Pensados para favorecer la funcionalidad
y el bienestar, permiten crear espacios limpios, serenos y pparados para durar.

Dans les environnements de santé, ou I'hygiéne, la durabilité et la sécurité sont essentielles,
nos matériaux offrent une solution able et tournée vers le design. Développés pour les

hépitaux, cliniques, laboratoires et établissements de soins, ils allient haute résistance,
entretien facile et esthétique soignée. Concgus pour soutenir la fonctionnalité et le bien-étre,
ils permettent de créer des espaces propres, apaisants et faits pour durer.




Shaping modern workplaces requires materials that balance performance,
aesthetics, and comfort. Our surfaces are ideal for corporate of ces, meeting
spaces, and collaborative environments, offering durability, easy upkeep, and
a rened visual identity. Designed to support dynamic work cultures, they
help create inspiring spaces where functionality and design go hand in hand.

Crear espacios de trabajo contemporaneos exige materiales que equilibren rendimiento,
estética y confort. Nuestras superficies son ideales para oficinas corpoiahs, salas de
reuniones y entornos colaborativos, aportando durabilidad, facil mantenimiento yna
identidad visual cuidada. Pensadas para acompafiar culturas de trabajo dinamicas,
permiten disefiar espacios inspiradores donde la funcionalidad y el disefio avanzan justo

Concevoir des espaces de travail modernes exige des matériaux capables d’allier
performance, esthétique et confort. Nos surfaces sont idéales pour les bureaux corporatifs,
salles de réunion et environnements collaboratifs, offrant durabilité, entretien facile et
identité visuelle raf née. Pensées pour accompagner des cultures de travail dynamiques,
elles permettent de créer des espaces inspirants ou fonctionnalité et design vont de pair.

Workplaces & corporate of ces



Cladding

For exterior facades, where architecture meets the elements, our materials offer a
solution de ned by durability, stability, and timeless design. Engineered to withstand
weather exposure while maintaining their aesthetic integrity, they provide architects with
versatility for contemporary building envelopes. Ideal for ventilated facades and outdoor
cladding, they bring character, performance, and lasting impact to any exterior surface.

En fachadas exteriores, donde la arquitectura se enfrenta a los elemersto
nuestros materiales ofrecen una solucion definida por durabilidad, estabilidad y
disefio atemporal. Desarrollados para resistir la exposicion climéatica anteniendo
su integridad estética, aportan versatilidad para envolventes arquitectonicas
contemporaneas. Ideales para fachadas ventiladas y revestimientos exteriores,
aportan caracter, rendimiento y un impacto duradero a cualquier superficie.

Pour les facades extérieures, la ou I'architecture rencontre les éléments, nos matériaux
offrent une solution dé nie par la durabilité, la stabilité et un design intemporel. Congus
pour résister aux conditions climatiques tout en préservant leur intégrité esthétique, ils
apportent aux architectes une grande polyvalence pour les enveloppes contemporaines.
Idéals pour les fagades ventilées et les revétements extérieurs, ils conférent caractére,
performance et impact durable a toute surface.




Premium
performances

Why choose Durasein?

Choosing Durasein means choosing a partner that understanddesign as
both vision and responsibility. Our materials combine aeketic freedom,
technical reliability, and consistent quality, giving ahitects and designers
the condence to push creative boundaries without compomising
performance. With a wide range of colors, textures, and apptations,
Durasein empowers you to bring bold concepts to life with preision,
durability, and long-term value.

¢, Por qué elegir Durasein?

Elegir Durasein es elegir un aliado que entiende disefio como vision y
responsabilidad. Nuestros materiales combinan libéad estética, abilidad
técnica y calidad constante, ofreciendo a arquiteats y disefiadores la
seguridad de llevar sus ideas mas lejos sin comprogter el rendimiento.
Con una amplia gama de colores, texturas y aplicaones, Durasein
impulsa la materializacion de conceptos ambiciososcon precision,
durabilidad y valor a largo plazo.

Pourguoi choisir Durasein?

Choisir Durasein, c’est choisir un partenaire qui comprend le design
comme une vision et une responsabilité. Nos matériaux allient liberté
esthétique, abilité technique et qualité constante, offrant aux architectes
et designers la con ance nécessaire pour repousser les limites créatives
sans compromettre la performance. Grace a une large gamme de
couleurs, textures et applications, Durasein permet de concrétiser des
concepts audacieux avec précision, durabilité et valeur a long terme.
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Quality raw materials

Materias primas de calidad
Matieres premieres de qualité

Non-absorbent

No absorbente
Non absorbantes

Heat-resistant

Resistente al calor
Résistantes a la chaleur

Easy workability

Facil trabajabilidad
Faciles a travailler

Easy to clean

Facil de limpiar
Facile a nettoyer

Scratch and abrasion
resistant

Resistente a los arafiazos y
a la abrasion

Résistantes aux rayures et autres
éra ures

Non-toxic and VOC-free

Placas no toxicas y libres de
particulas volatiles (VOC)

Plagues non toxiques et exemptes du

particules volatiles (COV)

Versatile for any project

Versatil para cualquier proyecto
Polyvalentes pour tout projet

Frost-resistant

Resistente a las heladas
Résistantes au gel

No colour alteration

No se altera cromaticamente
Aucune altération chromatique

Resistant to heavy loads

Resistente a cargas elevadas
Résistantes aux charges élevées

Hygienic surface

Surface hygiénique
Super cie higiénica

Resistant to liquids
and acids

Resistente a los liquidos
y acidos

Résistantes aux liquides
et aux acides

Surface suitable for food contact

Super cie apta para el contacto
con alimentos

Une surface adaptée au contact
des aliments



Angora

DM1027 Angora White

Essenza

DM1002 Natural White
DM1006 Frothy
DM1014 Dazed
DM1021 Almondine
DM1015 Vellum
DM1017 Nubuck
DM1024 Light Taupe
DM1023 Blue Mist
DM1032 Bohemian
DM6017 Clover
DM1011 Castlerock
DM1018 Gris
DM1009 Steel Grey
DM6006 Nocturne

Terra

DM2015 Duostone
DM3034 Chill
DM2005 Chez Linen
DM2013 Sandalwood
DM2031 Porter
DM2003 River Bed
DM2034 Adrift
DM3018 Concrete
DM3501 Dove

DM3016 Bellingham Grey

Stella

DM2502 Slancio White
DM2501 Glitter Black
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Petra

DM3011 Glacier Tundra
DM3012 Silver Falls
DM3031 Crema Risotto
DM3042 Seeded

Lumina

DM4002 Gadthena
DM4004 Old Castle

Aura

DM5001 Niagara
DM5082 Buttercup
DM5002 Weathered Wood
DM5027 Blossoming
DM5005 Galaxy
DM5014 Luna

DM5011 Harmony
DM5015 Eventide
DM5018 Bianca Sabbia
DM5016 Travertine
DM5017 Grigio

Imperia

DM5058 Blanca Carrera
DM5043 Ever After
DM5044 Sun Kissed
DM5057 Spellbound

Basins Lavabos Lavabos
Sinks Fregaderos Eviers
Healthcare Sanidad Santé
Adhesives Adhesivos Colle

82
84
86
88

92
94

98

100
102
104
106
108
110
112
114
116
118

122
124
126
128
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90

96

120

130
132
134
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Angora



DM1027 Angora White

2440 x 760 3660 x 760
12mm
6mm 19mm
2440 x 930 3660 x 930
6mm 12mm
2440 x 1350 3660 x 1350
emm 12mm
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Angora

DM1027 Angora White
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Essenza



DM1002 Natural White DM1006 Frothy DM1014 Dazed DM1021 Almondine

DM1015 Vellum DM1017 Nubuck DM1024 Light Taupe DM1023 Blue Mist

DM1032 Bohemian DM6017 Clover DM1011 Castlerock DM1018 Gris

DM1009 Steel Grey DM6006 Nocturne

3660 x 760

12mm




24



Essenza

DM1002 Natural White
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Essenza

DM1006 Frothy
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Essenza

DM1014 Dazed
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Essenza

DM1021 Almondine
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Essenza

DM1015 Vellum
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Essenza

DM1017 Nubuck
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Essenza

DM1024 Light Taupe
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Essenza

DM1023 Blue Mist
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Essenza
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DM1032 Bohemian
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Essenza
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DM6017 Clover
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Essenza

DM1011 Castlerock
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Essenza

DM1018 Gris
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Essenza

DM1009 Steel Grey
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Essenza

DM6006 Nocturne
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Terra



DM2015 Duostone DM3034 Chill DM2005 Chez Linen DM2013 Sandalwood

DM2031 Porter DM2003 River Bed DM2034 Adrift DM3018 Concrete

DM3501 Dove DM3016 Bellingham
Grey

3660 x 760

12mm
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Terra

DM2015 Duostone
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Terra

DM2005 Chez Linen






Terra

DM2013 Sandalwood






DM2031 Porter






Terra

DM2003 River Bed






Terra

DM2034 Adrift






Terra

DM3018 Concrete






Terra

DM3501 Dove






Terra

DM3016 Bellingham Grey
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Stella



DM2502 Slancio White DM2501 Glitter Black

3660 x 760

12mm
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Stella

DM2502 Slancio White






Stella

DM2501 Glitter Black
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Petra



DM3011 Glacier DM3012 Silver Falls
Tundra

DM3031 Crema DM3042 Seeded
Risotto

3660 x 760

12mm
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Petra

DM3011 Glacier Tundra
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Petra

DM3012 Silver Falls
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Petra

DM3031 Crema Risotto
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Petra

DM3042 Seeded
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Lumina



DM4002 Gadthena DM4004 Old Castle

3660 x 760

12mm







Lumina

DM4002 Gadthena






Lumina

DM4004 Old Castle
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Aura



DM5001 Niagara DM5082 Buttercup

DM5005 Galaxy

DM5014 Luna

DM5018 Bianca

Sabbia

DM5002 Weathered DM5027 Blossoming
Wood
DM5011 Harmony DM5015 Eventide

DM5016 Travertine

DM5017 Grigio

3660 x 760

12mm
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Aura

DM5001 Niagara
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Aura

DM5082 Buttercup
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Aura

DM5002 Weathered Wood
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Aura

DM5027 Blossoming






Aura

DM5005 Galaxy
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Aura

DM5014 Luna
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Aura

DM5011 Harmony






Aura

DM5015 Eventide
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Aura

DM5018 Bianca Sabbia
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Aura

DM5016 Travertine
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Aura

DM5017 Grigio



Imperia

120



DM5058 Blanca DM5043 Ever After
Carrera

DM5044 Sun Kissed DM5057 Spellbound

3660 x 760

12mm
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Imperia

DM5058 Blanca Carrera
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Imperia

DM5043 Ever After
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Imperia

DM5044 Sun Kissed






Imperia

DM5057 Spellbound



Basins Lavabos Lavabos

Basins are only available in color DM1027, and they do not include any accessories in the same box as the basin.
Lavabos unicamente disponibles en el color DM1027, y no llevan ningun accesoriocluido en la misma caja del lavabo.
Lavabos uniquement disponibles dans la couleur DM1027 et n’incluent aucun accessoire dans la méme boite que le lavabo.
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RLA100 RLA106 RLA107 RLA319

42x32x14 cm 38x28x14 cm 50x35x15 cm 40x40x15 cm
RLA357 RLB392 RLB393
45x35x8 cm 45x30x11 cm 50x30x11 cm
Chrome Matt Black DM1027 External over ow kit
Cromo Negro Mate Angora White Kit rebosadero externo
Chromée Noir mat Kit Trop plein externe

Durasein drain valves are compatible with any type of basin, with or without an over ow. The same valve can be installed in click-clack
mode (for water retention) or in xed mode, allowing free drainage.

Las valvulas de desagtlie Durasein son compatibles con cualquier tipo de lavabo, con o sin refmdero. Una misma valvula puede
instalarse en modo click-clack (para la retencion del agua) o en modo fijo, permitidm el desagtie libre.

Les bondes d’évacuation Durasein sont compatibles avec tout type de lavabo, avec ou sans trop-plein. Une méme bonde peut étre
installée en mode click-clack (pour la rétention de I'eau) ou en mode xe, permettant I'écoulement libre.



Sinks Fregaderos Eviers

Sinks are only available in color DM1027, and they include the drainage valve in the same box as the basin.
Fregaderos Unicamente disponibles en el color DM1027 e incluyen la valvula desagle en la misma caja del fregadero.
Les éviers sont uniqguement disponibles dans la couleur DM1027 et incluent la bonde d'évacuation dans la méme boite que I'évier.
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RLD104 RLD105 RLD125 RLD127

40x40x20 cm 45x40x20 cm 55x40x20 cm 45x35x20 cm
RLD147 RLD123 RLD124
40x35x20 cm 55x40x20 cm 70x40x20 cm
RLD202

75x40%x25 cm

KITCHEN SINK DRAIN COVER DM1027
EMBELLECEDOR DESAGUE FREGADERO COCINA DM1027
ENJOLIVEUR VIDANGE EVIER CUISINE DM1027



Healthcare Sanidad Santé

Only available in color DM1027, and they do not include any accessories in the same box.
Unicamente disponibles en el color DM1027, y no llevan ningtin accesorio incluido éa misma caja.
Uniquement disponibles dans la couleur DM1027 et n’'incluent aucun accessoire dans la méme boite.
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RLD102 RLY107 Babybath

40x40x28 cm 65x40%x20 cm



Adhesives Adhesivos Colle



Adhesive Cartridge 50ml Mixing Nozzle 50ml Adhesive Dispenser 50ml

Cartucho de Adhesivo 50ml Canula Mezcladora 50ml Dispensador de Adhesivo 50ml
Cartouche de Colle 50 ml Canule Mélangeuse 50 mi Distributeur de Colle 50 ml
Adhesive Cartridge 250ml Mixing Nozzle 250ml Adhesive Dispenser 250ml

Cartucho de Adhesivo 250ml Céanula Mezcladora 250ml Dispensador de Adhesivo 250ml

Cartouche de Colle 250 ml Canule Mélangeuse 250 ml Distributeur de Colle 250 ml

50ml adhesives are available in all Durasein colors. The 250ml adhesive is only available in color DM1027 Angora White.

Los adhesivos de 50ml estan disponibles en todos los colores de Durasein. El adhesivo @&0ml Unicamente esta disponible en el
color DM1027 Angora White.

Les colles de 50ml sont disponibles dans toutes les couleurs Durasein. La colle de 250ml est uniquement disponible dans la couleur
DM1027 Angora White.















Camino Miralcamp 95, puerta 1, 12200 Onda, Castelldn, Spain, Apartado de Correos 50
Phone: +34 964 881 679
Email: info.eu@durasein.com
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